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Navrh
NARIZENi KOMISE (EU) &. .../ ...

ze dne [...],

kterym se stanovi poZadavky a spravni postupy v souvislosti s letovym provozem podle

narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie,

s ohledem na natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008 ze dne 20. inora 2008 o
spole¢nych pravidlech v oblasti civilniho letectvi a o zfizeni Evropské agentury pro bezpecnost
letectvi, kterym se rusi smérnice Rady 91/670/EHS, nafizeni (ES) ¢. 1592/2002 a smérnice
2004/36/ES?, a zejména €l. 8 odst. 5 a ¢l. 10 odst. 5 tohoto nafizeni,

vzhledem k t&mto divodim:

(1)

)

3)

(4)

()

Cilem natizeni (ES) ¢. 216/2008 je vytvofit a udrzet vysokou jednotnou uroven bezpecnosti
civilniho letectvi v Evropé. Toto nafizeni poskytuje prostfedky k dosazeni uvedeného cile a
dalsich cilti v oblasti bezpec¢nosti civilniho letectvi.

Provozovatelé a zaméstnanci, ktefi se podileji na provozu né€kterych letadel, musi spliiovat
piislusné hlavni poZzadavky stanovené v ptiloze IV natizeni (ES) ¢. 216/2008. Pokud neni
Vv provadécich pravidlech uvedeno jinak, musi podle tohoto nafizeni provozovatelé, kteti se
ucastni obchodniho provozu, prokazat zpusobilost a prostfedky pro plnéni povinnosti
souvisejicich sudélenymi pravy. Tato zpusobilost a prostiedky se uznavaji vydanim
osvédceni. V osvédCeni se uvedou prava udélena provozovateli a rozsah provozu.

Clenské staty krom¢ dozoru nad jimi vydanymi osvédcenimi provadéji vySetiovani, vcetné
prohlidek na odbavovaci plose, a pfijmou veskera opatieni, véetné zakazu letu, s cilem
zabranit dal$imu protipravnimu jednani.

Natizeni (ES) ¢. 216/2008 pozaduje, aby Evropska komise pfijala potfebna provadéci
pravidla, jimiz se stanovi podminky bezpe¢ného provozu letadel. V tomto nafizeni jsou
uvedena provadéci pravidla stanovena.

Provadéci pravidla by s ohledem na zajisténi hladkého piechodu a vysokého stupné
bezpecnosti civilniho letectvi v Evropské unii méla odrazet soucasny stav vyvoje v oblasti
letového provozu, véetné osvédéenych postupt, a védecko-technicky pokrok v oblasti
letového provozu. M¢ly by byt proto zohlednény technické pozadavky a spravni postupy
dohodnuté pod zastitou Mezinarodni organizace pro civilni letectvi (dale jen ,JCAO®) a
evropskych Sdruzenych leteckych uradi pted 30. ¢ervnem 2009, jakoz 1 platné pravni
predpisy v konkrétnich vnitrostatnich podminkéach.

Ut. vést. L 79, 13.3.2008, s. 1.
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(6) Je nezbytné poskytnout leteckému primyslu a spravnim organiim clenskych stati dostatek
Casu pro prizpisobeni se novému regulatnimu ramci a za ur¢itych podminek uznat
zachovani platnosti osvédceni vydanych pred datem pouzitelnosti tohoto natizeni.

(7)  Opatieni uvedena v piiloze 11 nafizeni (EHS) €. 3922/912 se vypousti v souladu s &l. 69 odst.
3 nafizeni (ES) ¢. 216/2008. Opatieni pfijata timto nafizenim se povazuji za odpovidajici
opatieni.

(8) Evropskd agentura pro bezpeénost letectvi (dale jen ,agentura®) vypracovala navrh
provadécich pravidel a predlozila je ve form¢ stanoviska Evropské komisi v souladu s ¢l. 19
odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 216/2008.

9) Opatieni stanovena timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem vyboru zfizené¢ho
¢lankem 65 natizeni (ES) ¢. 216/2008,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Clanek 1

Piedmeét

1. Timto nafizenim se stanovi podrobna pravidla, kterd musi spliiovat ¢lenské staty a agentura
pfi uplatiiovani a vymahani nafizeni (ES) ¢. 216/2008 v oblasti letového provozu, véetné
prohlidek letadel provozovateli na odbavovaci plose v ramci bezpecnostniho dozoru
jiného statu, jestlize pfistanou na letiSti nachdzejicim se na Uzemi, kde plati ustanoveni
Smlouvy. Toto nafizeni se neuplatituje na letovy provoz ve smyslu ¢l. 1 odst. 2 pism. a)
nafizeni (ES) ¢. 216/2008. f

2. Timto nafizenim se rovnéz stanovuji podrobnd pravidla pro podminky vydavani,
zachovani, zménu, omezeni, pozastaveni nebo zruseni osvédéeni provozovateli letadel
uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 pism. b) a ¢) nafizeni (ES) ¢. 216/2008, ktefi se podileji na
provozu obchodni letecke dopravy, prava a odpovédnosti drzitelti osvédéeni a podminky,
za kterych se provoz v zdjmu bezpecnosti zakazuje, omezuje nebo se na n¢j vztahuji urcité

podminky.
Clanek 2
Definice
V ramci tohoto nafizeni se rozumi:
1. ,»AOC* osvédceni leteckého provozovatele.
2. ,,Provozem obchodni letecké dopravy“ provoz letadla za téelem dopravy cestujicich,
nakladu nebo posty za uplatu nebo jinou piiméfenou protihodnotu.
3. ,Zvlastnim provozem® obchodni nebo neobchodni provoz zahrnujici pouziti letadla
K plnéni specialnich ukold nebo poskytovani specialnich sluzeb podle ptilohy VIII tohoto
nafizeni.

Narizeni Rady (EHS) ¢. 3922/1991 ze dne 16. prosince 1991 o harmonizaci technickych pozadavki a
spravnich postupt v oblasti civilniho letectvi. Ur. vest. L 373, 31.12.1991, s. 4.
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Clanek 3

Planovani bezpecnosti

Clenské staty a agentura sestavi plany bezpe¢nosti letového provozu s cilem zachovat co
nejvyssi jednotny stupen bezpecnosti.

V souvislosti se sestavovanim téchto plant si ¢lenské staty a agentura vymenuji informace a
spolupracuji pii rozhodovani o tom, kterd opatieni je s ohledem na dosazeni co nejvyssiho
stupné bezpecnosti civilniho letového provozu a jeho zachovani nutno ptijmout.

Clének 4

Zpusobilost pro vykonavani dozoru

Clenské staty uréi jeden nebo vice subjektii, které budou v daném ¢&lenském staté plnit
funkci pfislusného uradu spojenou s nezbytnymi pravomocemi a s povinnostmi udélovat
osvédceni osobam a organizacim, na néz se vztahuji natizeni (ES) ¢. 216/2008 a provadéci
pravidla k nému, a vykonavat nad nimi dozor.

Pokud ¢lensky stat urci jako ptislusny ufad vice nez jeden subjekt:

a) musi byt kompetence kazdého z téchto prisluSnych uradi jednoznaéné vymezeny,
pokud jde o povinnosti a zemépisné ohraniceni jejich ptisobnosti a

b) ¢innost téchto subjektl musi byt koordinovana tak, aby bylo zajisténo, ze v ramci
své pasobnosti vykonavaji i¢inny dozor nad vSemi organizacemi a osobami, na néz
se vztahuje natizeni (ES) ¢. 216/2008 a provadéci pravidla k nému.

Clenské staty zajisti, aby piislusny(é) tfad(y) mél(y) zpusobilost nezbytnou k zajisténi
dozoru nad vSemi osobami a organizacemi, nad nimiZ jsou na zakladé¢ svého programu
dozoru povéieny, véetné dostatenych zdroji pro plnéni pozadavku tohoto natizeni.

Clenské staty zajisti, aby personal pfislusného ufadu nevykonaval &innosti spojené s
dozorem, pokud je priikazné, Ze by tim mohlo pfimo nebo nepiimo dochazet ke stietu
zajmu, zvlasté pak jedna-li se o zajmy rodinné ¢i finanéni.

Personal, ktery byl pfislusnym ufadem povéien provadénim ukolt spojenych s vydavanim
osvédéeni anebo s dozorem, je zmocnén piinejmensim k vykonavani téchto ukolu:

a) zkoumat zaznamy, Udaje, postupy a jakykoli jiny material vyznamny pro vykonavani
ukold spojenych s vydavanim osvédéeni anebo s dozorem;

b) potizovat kopie nebo vypisy z téchto zaznami, tdajli, postuptl a ostatnich materialu;

C) pozadovat Ustni vysvétleni na miste;

d) vstupovat do dotéenych objektt, provoznich mist nebo dopravnich prostredki;

e) provadét audity, vySetfovani, hodnoceni, kontroly, véetné prohlidek na odbavovaci
ploSe a neohlaSenych kontrol; a

f) pfijimat potfebnd vynucovaci opatieni.

Ukoly uvedené v odstavci 5 se plni v souladu s platnymi pravnimi ptedpisy daného
¢lenského statu.
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Clanek 5

Prohlidky na odbavovaci plose

Prohlidky letadel provozovatelii na odbavovaci plose podléhajicich bezpe¢nostnimu dozoru
jiného ¢lenského statu nebo tieti zemé se provadéji v souladu s piilohou II tohoto nafizeni.

Odchylné od pftilohy II si mohou clenské staty zvolit, ze v roce 2012 dosdhnou alesponi
65 % minimalni ro¢ni kvoty bodi vypocitanych podle AR.RAMP.100.

Clanek 6

Letovy provoz

Provozovatelé letound a vrtulnikli mohou provozovat letadlo za uc¢elem provozu obchodni
letecké dopravy pouze v souladu s ptilohami IIT a IV tohoto nafizeni.

Aniz je dotéen odstavec 1, ptilohy III a IV se nevztahuji na tento provoz obchodni letecké
dopravy:

a)  prepravu cestujicich podle pravidel letu za viditelnosti (VFR) ve dne, kterd za¢ina i
kon¢i na stejném letiSti/provoznim misté a netrva déle nez 30 minut, nebo se
uskute¢iiuje na omezeném prostoru vymezeném piislusnym uradem na:

i)  jednomotorovem vrtulovém letounu s maximalni povolenou vzletovou hmotnosti
2 000 kg a nizsi, ktery piepravuje nejvice 6 osob vcetné pilota; nebo

i)  jednomotorovém vrtulniku, ktery piepravuje nejvice 6 osob véetné pilota,

jestlize celkovy maximalni pocet letovych hodin nalétanych béhem tohoto provozu
nepiesahne 30 hodin na kalendaf rok a letadlo.

Aniz jsou dotéeny odstavce 1 a 2, provozovatelé spliuji také piislusna ustanoveni piilohy
V tohoto nafizeni, jestlize provozuji:

a)  letouny a vrtulniky pouzivané v ramci:
i)  provozu s vyuzitim navigace zaloZené na vykonnosti (PBN);
i) provozu v souladu se specifikacemi minimalni naviga¢ni vykonnosti (MNPS);

iii) provozu ve vzdu$ném prostoru se snizenymi minimy Vvertikalniho rozstupu
(RVSM);

iv)  provozu za nizké dohlednosti (LVVO);
b)  letouny, vrtulniky, balony a kluzaky pouzivané k piepravé nebezpecného zbozi (DG);

c)  dvoumotorové letouny pouzivané vramci provozu se zvétSenou vzdalenosti od
piiméteného letisté (ETOPS) v obchodni letecké doprave;

d)  vrtulniky pouzivané vramci obchodni letecké dopravy provozované s vyuzitim
systémil sniméani no¢niho vidéni (NVIS);

e)  vrtulniky obchodni letecké dopravy provozované s vrtulnikovym jetabem (HHO);

f)  vrtulniky obchodni letecké dopravy provozovaneé v ramci letecké zachranné sluzby
(HEMS):

Odchyln¢ od odstavce 1:
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a) letadla uvedend v ¢l. 4 odst. 5 natizeni (ES) ¢. 216/2008 a pouzivana v rdmci provozu
obchodni letecké dopravy mohou byt provozovana pouze za podminek stanovenych
v rozhodnuti Komise K(2009) 7633 ze dne 14. fijna 2009. O veskerych provoznich
zménach, jimiz jsou dot¢eny podminky stanovené v uvedeném rozhodnuti Komise, je
tieba pred realizaci danych zmén uvédomit Evropskou komisi a agenturu. Stejné tak o
jakémkoli zamysleném uplatnéni rozhodnuti jinym clenskym stitem je tieba
informovat Evropskou komisi a agenturu jesté pied uplatnénim vyjimky. Evropska
komise a agentura posoudi, do jaké miry se zména nebo zamyslené pouziti odchyluje
od podminek rozhodnuti Komise nebo jaky vliv mé na ptivodni posouzeni bezpecnosti
provedené v ramci uvedeného rozhodnuti Komise. Jestlize z posouzeni vyplyne, ze
zména nebo zamyslené pouziti neodpovida plvodnimu posouzeni bezpecnosti
vypracovanému pro ucely rozhodnuti Komise, piedlozi ¢lensky stat v souladu s ¢l. 14
odst. 6 natizeni (ES) ¢. 216/2008 novou zadost o vyjimku;

b)  vzducholodg¢, letadla se sklopnym rotorem, upoutané balony a bezpilotni systémy jsou
provozovany za podminek stanovenych vnitrostatnimi predpisy ¢lenskych statu a

c) lety souvisejici se zavedenim typu letadla nebo jeho zménou provadéné konstrukéni
nebo vyrobni organizaci vramci udélenych prav jsou nadale provozovany za
podminek stanovenych vnitrostatnimi ptedpisy ¢lenskych stata.

Clenské staty mohou stanovit, e pro provoz vrtulnikii obchodni letecké dopravy u pobiezi
se do doby, nez budou pfijata souvisejici provadéci pravidla, pozaduji v souladu
S vnitrostatnimi ptedpisy Clenskych statl zvlastni opravnéni. Pfed udélenim piislusného
opravnéni ¢lenské staty uvédomi Evropskou komisi a agenturu o dodatecnych pozadavcich,
které se vztahuji na provozni postupy, zafizeni, kvalifikaci a vycvik. Tyto pozadavky nesmi
byt méné omezujici nez pozadavky uvedené v ptilohach Il a IV.

Lety uskutecnéné bezprostiedné pied, béhem nebo ihned po plnéni specializovanych sluzeb
nebo wkolll nebo v pifimé souvislosti s t€émito specializovanymi sluzbami nebo tkoly jsou
provozovany v souladu s ptilohou VIIIL. S vyjimkou vysadkového provozu nesmi byt kromé
¢lenti posadky na palubé vice nez 6 osob nezbytnych pro plnéni téchto tikold nebo sluzeb.

Clanek 7

Osvédcenti leteckého provozovatele

Osvédceni leteckého provozovatele (AOC) vydand c¢lenskym statem provozovatelim
letountt obchodni letecké dopravy pied 8. dubnem 2012 jsou povazovéana za osvédéeni
vydand vsouladu stimto nafizenim, jestlize byla vydana na zakladé nafizeni (ES) ¢.
3922/1991 o harmonizaci technickych pozadavka a spravnich postupii v oblasti civilniho
letectvi.

V takovém piipadé:

a)  jsou prava téchto provozovateli omezena na prava uvedena v osvédéeni leteckého
provozovatele, které jim bylo vydano pfislusnym c¢lenskym statem; a

b)  provozovatelé musi nejpozdéji do 8. dubna 2014 piizptsobit své systémy Fizeni,
programy vycviku, postupy a piiru¢ky tak, aby byly v souladu s pfislusnymi
ptilohami III, IV nebo V.

Osvédceni leteckého provozovatele uvedend v odstavci 1 se nejpozdéji do 8. dubna 2014
nahradi osvéd¢enimi vydanymi v souladu s prilohou II.
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3. Osvédceni leteckého provozovatele (AOC) v obchodni letecké dopravé vydana ¢lenskym
statem provozovatelim helikoptér pied pouzitelnosti tohoto nafizeni pievede Clensky stat,
ktery osvédceni AOC vydal, na AOC, které odpovida pozadavkim tohoto natizeni.

4. Osvédceni leteckého provozovatele pro helikoptéry v obchodni letecké doprave se prevede
na osvédceni AOC, které odpovida pozadavkiim tohoto natfizeni, v souladu s body
uvedenymi v hlaseni o pievodu.

5. HIé4seni o ptevodu:

a)  vyhotovi ¢lensky stat, ktery osvédceni AOC vydal, po konzultaci s agenturou
nejpozdéji k 8. dubnu 2013;

b)  je vypracovano po konzultaci s provozovateli;

C)  obsahuje analyzu rozdili mezi vnitrostatnimi pozadavky, na zakladé kterych bylo
osvédceni leteckého provozovatele vydano, a pozadavky ptiloh III, IV a V;

d)  obsahuje popis rozsahu prav udélenych provozovateli;
e)  udava, ke kterému pozadavku ptiloh III, IV a V se zapocCet vztahuje;

f) udava veskera omezeni, ktera je tieba pfipojit k novému osvédéeni AOC, a veskeré
pozadavky, které musi provozovatel spliiovat, aby mohla byt tato omezeni odstranéna;

6. Hlaseni o prevodu obsahuje kopie veskerych dokumentt dokladajicich skute¢nosti uvedené
V odst. 5 pism. a) az f), v€etné kopii pfisluSnych vnitrostatnich pozadavkl a postupt.

7. Zadatelé o AOC nebo o zvlastni opravnéni, ktefi svou zadost podali pred 8. dubnem 2012 a
kterym k tomuto datu nebylo osvéd¢eni vydano, prokazuji pfed vydanim AOC nebo pied
vydanim zvlastniho opravnéni, ze vyhovuji ustanovenim tohoto nafizeni.

Clének 8

Omezeni doby letu

Clanek 8.4 a hlava Q piilohy III nafizeni (EHS) ¢. 3922/91 ziistava v platnosti do pfijeti piislusnych
provadécich pravidel.

Clének 9

Seznam minimalniho vybaveni — MEL

Seznam minimalniho vybaveni (MEL) schvaleny pied 8. dubnem 2012 statem provozovatele nebo
statem zapisu letadla do rejstiiku je povazovan za schvaleny v souladu stimto natizenim a
provozovatel, ktery opravnéni ziskal, jej mize nadale pouzivat. VeSkeré zmény v seznamu
minimalniho vybaveni po 8. dubnu 2012 se provadéji v souladu s ORO.MLR.105.

Clanek 10

Vycvik letové posadky a palubnich pritvodcich

Letova posadka a palubni privod¢i, kteti jiz ptisobi na zakladé dokon¢eného vycviku v souladu s
ORO.FC a ORO.CC, ale jejichz vycvik nezahrnoval povinné prvky uvedeneé v ptislusnych tudajich
provozni vhodnosti, podstoupi vycvik zahrnujici tyto povinné prvky. Tento vycvik se v piipadé
zvefejnénych ~ 0daji provozni  vhodnosti  podle  pfislusSného  typu letadla/letadel
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provozovaného/provozovanych  dotéenymi Cleny posadky uskute¢ni pied nasledujicim
pozadovanym opakovacim vycvikem a piezkouSenim.

Clanekl 1

Vstup v platnost

1. Toto natizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.

Toto nafizeni se pouzije od 8. dubna 2012.
2. Odchyln¢ od odstavce 1 se mohou ¢lenské staty rozhodnout neuplatiiovat:
a) ARO.GEN.200 pism. a) body 1, 4 a 5, nejdéle vsak do 8. dubna 2013;

b) ustanoveni piilohy III, IV a V vztahujici se na provoz vrtulniki v obchodni letecke
dopravé do 8. dubna 2014;

C) ustanoveni pifilohy V vztahujici se na provoz letadel v neobchodni letecké dopravé do
8. dubna 2014;

d) ustanoveni ptilohy V vztahujici se na:

1)  provoz letouni nebo vrtulnikti v obchodni letecké dopravé uvedenych v ¢l. 7
odst. 2 nebo kluzaku ¢i balont; nebo

i) zvlastni lety s jakymkoli letadlem,
do 8. dubna 2015;

3. Pouzije-li n&ktery Clensky stat ustanoveni odstavce 2, oznami tuto skute¢nost Evropské
komisi a agentufe. V tomto oznameni uvede duvody vyjimky a jeji trvani, stejné jako
program realizace obsahujici planovana opatfeni a souvisejici ¢asovy harmonogram.

Toto nafizeni je zadvazné v celém rozsahu a pfimo pouZitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne [...]

Za Komisi

[...]
predseda



